PRIESGAISRINES APSAUGOS IR GELBEJIMO DEPARTAMENTO PRIE VIDAUS
REIKALU MINISTERIJOS GYVENTOJU PERSPEJIMO IR INFORMAVIMO,
NAUDOJANT VIESUJU JUDRIOJO TELEFONO RYSIO PASLAUGU TEIKEJU TINKLU
INFRASTRUKTURA, SISTEMOS PLETROS I 4G %LTE) TINKLUS PASLAUGU PIRKIMO
SUTARTIS NR. 22774 ............

2016-12- 4%
Vilnius

SI SUTARTIS SUDARYTA TARP:

1 PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento prie Vidaus reikaly
ministerijos, juridinio asmens kodas 188601311, buveinés adresas Svitrigailos g. 18, Vilnius,
biudzetinés jstaigos, jregistruotos Juridiniy asmeny registre, atstovaujamos direktoriaus pavaduotojo,
atliekanCio direktoriaus funkcijas, Jirio Targonsko, veikianéio pagal departamento nuostatus (toliau —
Pirkéjas), ir

?2) UAB ,,NT SERVICE¥, juridinio asmens kodas 135188876, buveinés adresas Ateities
pl. 34, Kaunas ir UAB ,,HNIT-BALTIC¥, juridinio asmens kodas 110584280, buveinés adresas
S. Konarskio g. 28A, Vilnius, veikian¢iy tarpusavio 2016 m. lapkri¢io 22 d. jungtinés veiklos sutarties
Nr. ST16185 (toliau — JVS) pagrmdu atstovaujamy UAB ,,NT SERVICE® (toliau kartu — Pardavéjas)
generalinio direktoriaus Egidijaus Silansko, veikiantio pagal bendrovés istatus bei JVS nuostatas,
toliau kartu vadinamos Salimis

ATSIZVELGDAMOS [ TAL, KAD:

A 2016 m. lapkri¢io 17 d. buvo pateiktas kvietimas dalyvauti PrieSgaisrinés apsaugos ir
gelbéjimo departamento prie Vidaus reikaly ministerijos gyventojy perspéjimo ir informavimo,
naudojant vieSyjy judriojo telefono ry$io paslaugy teikéjy tinkly infrastruktiira, sistemos plétros j 4G
(LTE) tinklus paslaugy e, kurios atliekamos neskelbiamy deryby bidu (pirkimo Nr. 303788);

B sudaryta jungtinés veiklos sutartis Nr. ST16185 dalyvavimui derybose ir paslaugy
teikimui;

C vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesuyjy pirkimy jstatymu bei Pirkimo salygomis,
2016 m. gruodZio 14 d. VieSojo pirkimo komisijos posédzio protokolu Nr. 48-34 Pardavéjas buvo
pripaZintas neskelbiamy deryby laimétoju;

D Pardavéjas yra pasirenges tinkamai vykdyti $ia Sutartj ir uZtikrinti Pirkéjo
pageidaujama rezultata;

E Pirkimo techninés salygos ir 2016 m. gruodZio 9 d. Pardavéjo galutinis pasitilymas yra
neatskiriamos §ios Sutarties dalys,

SALYS SUSITARE;:

1. SAVOKU APIBREZIMALI

1.1.  Sutartyje, i8skyrus atvejus, kai Sutartyje ai$kiai nurodyta arba i§ konteksto aisku kas
kita, naudojamos Siame Sutarties punkte apibréztos sgvokos:

1.1.1.  GPIS - Pirkimo salygomis apibrézta gyventojy perspéjimo ir informavimo, naudojant
vieSyjy judriojo telefono rysio paslaugy teikéjy tinkly infrastruktiira, sistema;

1.1.2. GPIS plétra - Pirkimo salygomis apibrézta ,,Gyventojy perspéjimo ir informavimo,
naudojant vieSyjy judriojo telefono rysio paslaugy teikéjy tinkly infrastruktiirg, sistemos plétros j 4G
(LTE) tinklus paslauga;

1.1.3.  Pirkimo salygos— tai 2016 m. lapkri¢io 17 d. Prie§gaisrinés apsaugos ir gelbéjimo
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departamento prie Vidaus reikaly ministerijos pateikty ,,Gyventojy perspéjimo ir informavimo,
naudojant vieSyjy judriojo telefono rysio paslaugy teikéjy tinkly infrastruktiira, sistemos plétros j 4G
(LTE) tinklus paslaugos pirkimo* neskelbiamy deryby salygos, patvirtintos 2016 m. lapkrigio 17 d.
PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento prie vidaus reikaly ministerijos VieSyjy pirkimy
komisijos (pirkimo komisijos posédZio protokolas Nr. 48-24);

1.1.4. Mokéjimai — tai Pirkéjo atliekami mokéjimai Pardavéjui uz GPIS plétra;

1.L.5. Pasialymas — tai Pardavéjo 2016 m. gruodZio 9 d. galutinis pasiilymas
Nr.V-NTS1-09.12, sudarantis  neatskiriama Sios Sutarties dalj ir atitinkantis Pirkimo salygas;

1.1.6. Sutartis — $i Saliy sudaryta sutartis dél GPIS plétros paslaugy pirkimo, jskaitant jos
priedus;

1.2. Sutartyje, kur tinka pagal konteksta: (1) apibréZty savoky vienaskaitos linksniai taip pat
reiSkia daugiskaitos linksnius ir atvirk§¢iai; (2) konkretios giminés (vyriskos ar moteriskos)
vartojimas Sutarties tekste turi biiti aiSkinamas kaip bet kurios i§ $iy giminiy vartojimas; (3) daliy
pavadinimai, nuorodos, antradtes arba kitos aprasomosios pastabos Sutartyje naudojamos i$imtinai del
patogumo ir negali turéti esminés reik§més $ios Sutarties aiskinimui ir jos nuostaty vertinimui.

1.3. Sutartyje neapibréZtos sgvokos aiskinamos vadovaujantis atitinkamy norminiy teisés akty
reguliavimu.

1.4. Sutartis turi buti aiSkinama vadovaujantis teisés aktais ir sistemiskai kartu su Pirkimo
salygomis bei Pardavéjo Pirkéjui pateiktu Pasitlymu. Jei kuri nors Sutarties nuostata yra
prieStaraujanti arba bus pripaZinta prieStaraujanéia Siame punkte nurodytiems aktams ir / ar
dokumentams, Saliy susitarimu nurodytiems aktams prieStaraujancios Sutarties nuostatos bus
laikomos negaliojandiomis, o Saliy santykiai bus regulivojami pagal atitinkamus aktus ir / ar
dokumentus.

2. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

2.1.  Kiekviena Salis pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

2.1.1. jiyratinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

2.1.2. ji atliko visus teisinius veiksmus, butinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir
galioty;

2.1.3. sudarydama ir vykdydama $ig Sutartj, Salis nepaZeidZia ir nepaZeis teisés akty
reikalavimy ir prisiimtu, isipareigojimy tretiesiems asmenims;

2.1.4. Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo metu Salys néra esamo ar galimo interesy
konflikto situacijoje, ty. Salys néra susijusios tarpusavyje ar treCiaisiais asmenimis bendrais
ekonominiais, profesinés, giminystes, draugystés ir pan. rySiais, kurie turi ar gali turéti tiesioginés ar
netiesioginés jtakos Sutarties sudarymui ar vykdymui. Salys jsipareigoja imtis visy priemoniy
siekdamos, kad nekiltu, ar nesitesty situacija, galinti pakenkti neSaliSkam, objektyviam ir tinkamam
Sutartimi prlsumtq isipareigojimy vykdymui. Apie bet kokj esamg ir / ar galimg interesy konflikta
suzinojusi Salis jsipareigoja nedelsiant praneti kitai Saliai.

2.2.  Pardavéjas pareiSkia ir garantuoja, kad jis turi visus teisés aktais numatytus leidimus,
licencijas, darbuotojus ir/ar turi ar turés atitinkamus susitarimus su treciaisiais asmenimis, reikalingus
Sutarties vykdymui.

2.3.  Pirkéjas pareiskia ir garantuoja, kad Pirkimo dokumentai buvo sudaryti ir Pasiiilymas
priimtas tinkamai Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimo jstatymo nustatyta tvarka, nepazeidZiant jokiy
taikytiny norminiy ir/ar 1nd1v1dual1q teises akty ir/ar nevirSijant kompetencijos.

2.4.  Kiekviena i§ Saliy jsipareigoja uztikrinti visy Sioje dalyje patelktq pareisSkimy ir
garantijy atitikima realybei Sutarties sudarymo procediiros, Sutarties pa51rasym0 ir galiojimo metu.
Kiekviena i§ Saliy jsipareigoja nedelsiant informuoti viena kitg apie esamg ir / arba galimg atitinkamy
aplinkybiy pasikeitima, nepriklausomai nuo to, ar tokios aplinkybeés atsiranda ir / arba pasikeicia Saliy
ir / ar vienos i$ jy valia, ar ne.
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3. SUTARTIES DALYKAS

3.1.  Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja atlikti GPIS pletra, o Pirkéjas jsipareigoja priimti
GPIS plétros darbus ir sumoketi Pardavéjui Sutartyje nurodyta kaina. Pardavéjas jsipareigoja jvykdyti
GPIS plétra iki 2017 m. birZelio 2 dienos.

3.2.  GPIS plétra atliekama pagal GPIS plétros techning specifikacijg (Sutarties 2 priedas).

4. SUTARTIES VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

4.1.  GPIS plétra atliekama etapais pagal su Pirkéju suderintg grafikg. Etapas uzbaigiamas
Salims pasirasant priémimo - perdavimo akta.

4.2.  Pirk¢jas, gaves Pardavéjo parengtus priémimo - perdavimo aktus arba kvietimg juos
pasiraSyti, privalo per 5 (penkias) darbo dienas juos perZiréti ir pasiraSyti. Priémimo - perdavimo
aktai pasiraSomi Pirkéjui patikrinus ir priémus pagal Pardavéjo pateiktus priémimo - perdavimo aktus,
suteiktas paslaugas ir dokumentacija. Esant GPIS plétros paslaugy trikumams dél Pardavéjo kaltés,
Pirkéjas pateikia motyvuota rasytinj atsisakymg pasira$yti priémimo - perdavimo akta, nurodydamas
konkrecius GPIS veikimo trikumus. Pirkéjui auk$Ciau Siame punkte nustatytais terminais nepateikus
motyvuoto atsisakymo pasira$yti priémimo - perdavimo akta, laikoma, kad Pardavéjo jsipareigojimai
ivykdyti tinkamai ir uz juos privalo buti atsiskaitoma $ioje Sutartyje nustatyta tvarka. Pirkéjo
nustatytus triikumus Pardavéjas privalo istaisyti Saliy susitarimu nustatytais terminais. Defektus
itaisius per Saliy nustatyta termina, Saliy atstovai pasiraso priémimo - perdavimo akta.

4.3.  Priémimo-perdavimo akty parengimg ir pasira§ymg organizuoja Pardavéjas.

4.4, Ivykdzius paskutinjjj etapa bei pasirasius galutinj priémimo - perdavimo akta, Sutarties
vykdymas laikomas baigtu.

5 SALIU BENDRADARBIAVIMAS

5.1. Pirkéjas jsipareigoja per protinga laikg nuo Pardavéjo pra§ymo gavimo pateikti Pardavéjui
visg Pardaveéjo nurodyta ir Pirkéjo turimg informacija, dokumentus ir / ar kitas informacijos laikmenas,
kurios reikalingos tinkamam Sutarties vykdymui.

5.2. Pardavéjas jsipareigoja saugoti visus i§ Pirkéjo gautus dokumentus ir / ar kitas
informacijos laikmenas ir grazinti jas Pardavéjui nedelsiant po to, kai dokumentai ir / ar kitos
informacijos laikmenos nebéra reikalingos Sutarties vykdymui ir gaunamas atitinkamas Pirkéjo
praSymas.

5.3. Salys jsipareigoja kooperuotis, bendradarbiauti ir déti maksimalias pastangas, ir, esant
reikalui, konsultuoti viena kita siekdamos tinkamo Sutarties vykdymo, jgyvendinimo ir jos tiksly
pasiekimo.

5.4. Salys jsipareigoja visais atvejais tinkamai igyvendinti savo jsipareigojimus, nevilkinti
iskilusiy klausimy ar kilusiy ginéy sprendimo.

6. ATSTOVAI

6.1. Pardavéjas pateiké Pasililyma ir veikia 2016 m lapkri¢io 22 d. jungtinés veiklos sutarties
Nr. ST16185 pagrindu. Pardavéjg sudaranéiy partneriy UAB ,,NT SERVICE®, ir UAB , HNIT-
BALTIC* paskirtas atsakingas partneris yra UAB ,NT SERVICE®, kuriam yra pavesta be papildomy
igaliojimy ar pavedimy atstovauti abu partnerius santykiuose su Pirkéju jskaitant, bet neapsiribojant:

6.1.1. sudaryti Sutartj ir bet kokius su ja susijusius, jskaitant Sutarties vykdymo metu
sudaromus, dokumentus;

6.1.2. atstovauti Pardavéjg santykiuose su Pirkéju;

6.1.3. priimti Mokéjimus;

6.1.4. atstovauti Pardaveéja santykiuose su tre¢iaisiais asmenimis, jskaitant, bet neapsiribojant,
sudaryti sutartis su treciaisiais asmenimis dél Sutarties vykdymo, atstovauti Pardavéjg santykiuose su
valstybes ir savivaldybés institucijomis;

6.1.5. gauti i§ Pirkéjo informacija ir teikti jg Pirkéjui;

6.1.6. atlikti kitus veiksmus, bitinus Sutarties uzdaviniams ir tikslams jvykdyti.

sl
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6.2.  Bendradarbiavimui su kita Salimi ir reikalingos informacijos pateikimo ir priémimo
uztikrinimui Salys skiria §iuos atstovus:

6.2.1. Pirkéjo atstovas: PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento prie Vidaus reikaly
ministerijos Civilinés saugos valdybos Gyventojy apsaugos organizavimo skyriaus vyriausiasis
specialistas Algis Bolys;

6.2.2. Pardavéjo atstovas: UAB ,NT Service® generalinis direktorius Egidijus Silanskas.

7= SUTARTIES KAINA

7.1. Bendra Sutarties kaina — 291.999,62 Eur (du Simtai devyniasdeSimt vienas
tikstantis devyni Simtai devyniasdesimt devyni eurai ir SeSiasdeSimt du centai) su PVM. GPIS
plétros kainos sudedamujy daliy i§skaidymas pateikiamas Sutarties 1 priede.

7.2. I Sutarties kaing jskaic¢iuoti visi mokes¢iai ir rinkliavos bei kitos i$laidos, susijusios su
Sutarties vykdymu.

7.3.  Kaina galioja tik $iai Sutaréiai, yra nekintama ir jai negali daryti jtakos jokios tre¢iosios
Salys. Tuo atveju, jei Sutarties galiojimo metu jstatymais bus pakeistas pridétinés vertés mokestis,
kaina bus kei¢iama atitinkama dalimi, atsiZvelgiant | kainos sudétyje esan¢io mokes¢io dalj ir tik
nesumokeétos kainos dalis. Pasikeitus kitiems mokes¢iams sutarties kaina nebus perskai¢iuojama.

7.4.  Sutarties fiksuotos kainos perskaiCiavimas atlickamas sekantj ménesj po pridétinés
vertés mokescio jstatymo, kei¢ian¢io mokeséio dydj, jsigaliojimo.

7.5.  Sutarties kainos perskaifiavimas jforminamas sutarties $aliy pasiraomu protokolu,
kuris yra neatsiejama sutarties dalis.

8. ATSISKAITYMO TVARKA

8.1.  Apmokéjimai uz GPIS plétra bus vykdomi dalimis pagal pateiktas PVM saskaitas
faktiiras, pasiraSius etapy jvykdymo priémimo - perdavimo aktus ne véliau kaip per 30 kalendoriniy
dieny nuo tinkamy mokéjimo dokumenty gavimo ir pasiraS§ymo dienos. Sumokeéjimo diena laikoma
diena, kai 1éSos pervedamos i§ Pirkéjo sgskaitos.

8.2.  Abipusiu Saliy sutarimu apmokéjimo terminas uz GPIS plétra gali biti pratestas, bet ne
ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny, termino nukélimo pabaigg fiksuojant papildomu susitarimu.

9. SUTARTIES J[VYKDYMO UZTIKRINIMAS

9.1.  Pardav¢jas jsipareigoja per 5 darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo pateikti Pirkéjui
Sutarties jvykdymo uZtikrinima. Sutarties jvykdymas turi biiti uztikrintas Lietuvos Respublikoje ar
uzsienyje registruoto banko ar kredito unijos garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastu.
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo verté — 3 proc. nuo bendros pirkimo sutarties kainos be PVM.

9.2.  Garantijos galiojimo terminas — Sutarties galiojimo laikotarpis, garantijos dalykas — bet
koks Pardavéjo prievoliy pagal sutartj ir jos priedus pazeidimas, dalinis ar visi$kas jy nevykdymas ar
netinkamas vykdymas.

9.3.  Pries§ pateikdamas sutarties jvykdymo uztikrinimg, Pardavéjas gali prasyti, kad Pirkéjas
patvirtinty jo Sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinan¢io dokumento priimtinuma .

9.4.  Sutarties terminui pasibaigus, Sutarties vykdymo uztikrinima sudarantis dokumentas —
banko ar kredito unijos garantijos originalas arba draudimo bendrovés laidavimo rasto originalas —
graZinamas Pardavéjui.

10. KONFIDENCIALUMAS

10.1. Pardaveéjas visus dokumentus ir informacija, gauta vykdant Sutartj, laiko vieSai
neskelbtina ir be iSankstinio raStiSko Pirkéjo sutikimo neturi teisés Pirkéjo pateikty dokumenty ir
informacijos perduoti kitiems asmenims, ir neskelbia bei neatskleidZia jokiy pirkimo sutarties
nuostaty, i§skyrus atvejus, kai tai biitina vykdant Sutartj arba tai nustato teisés aktai.

10.2. Pirkéjas dokumentus ir informacijg, gauta vykdant Sutartj ir Pardavéjo sprendimu
laikoma vieSai neskelbtina, i$skyrus dokumentus ir informacijos, kurios nuosavybés teise vykdant
sutart] pereina Pirkéjui, neturi teisés perduoti kitiems asmenims be iSankstinio rastisko Pardavéjo
sutikimo, i§skyrus atvejus, kai tai biitina vykdant Sutartj arba tai nustato teisés aktai.

% Puslapis 4 i§ 15



11.  SALIU TEISIU IR PAREIGU PERLEIDIMAS
11.1. Nei viena i§ pirkimo sutarties 3aliy negali perleisti savo teisiy ir pareigy pagal sutart]
tretiesiems asmenims , negavusi iSankstinio kitos $alies rastisko sutikimo.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS, SUTARTIES KEITIMAS

12.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasirafymo dienos ir galioja iki visiSko Sutarties Saliy
isipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo.

12.2. Pirkimo dokumentuose bei laiméjusio tiekéjo pasiiilyme nustatytos esminés pirkimo
salygos pirkimo sutarties galiojimo metu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias salygas, kurias
pakeitus nebity paZeisti VieSyju pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems pirkimo sutarties salygy pakeitimams yra gautas Viesyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Pirkimo
sutarties salygy keitimu nebus laikomas pirkimo sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybeémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiSkai bei buvo pateiktos pirkimo
dokumentuose. Tais atvejais, kai pirkimo sutarties salygu keitimo biitinybés nebuvo jmanoma
numatyti rengiant pirkimo dokumentus ir (ar) pirkimo sutarties sudarymo metu, pirkimo sutarties Salys
gali keisti tik neesmines pirkimo sutarties sglygas.

13. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

13.1. Sutartis, nesant $aliy kaltés, gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu.

13.2. Pirkéjas, nesikreipdamas j teismag, gali vienaSaliskai nutraukti pirkimo sutart], ispéjes
Pardavéja pries 30 kalendoriniy dieny, jeigu Pardavéjas ne dél perkanciosios organizacijos kaltés arba
nenugalimos jégos aplinkybiy:

13.2.1. i esmés paZeidZia savo sutartinius jsipareigojimus ir nepradeda jy tinkamai vykdyti per
pagristg laika, nepaisydamas Pirkéjo rastu pateikto jspéjimo;

13.2.2. GPIS plétros priémimo metu kokybé neatitinka pirkimo Sutarties reikalavimy ir, per
Sutartyje nurodyta terming Pardavéjas nepasalina nurodyty trikumuy;

13.2.3. Pardavéjas perleidZia pirkimo sutarties vykdyma tretiesiems asmenims be rastisko
Pirkéjo sutikimo;

13.2.4. Pardavéjas bankrutuoja, yra likviduojamas, netenka gamintojo suteiktos teises atlikti
sistemos modernizavima ir prieZifirg, sustabdo savo tking veikla arba kai pagal teisés aktuose
nustatyta tvarkg susidaro analogiska situacija.

13.3. Pardavéjas, nesikreipdamas i teisma, gali vienaSaliskai nutraukti pirkimo sutart], ispej¢s
Pirkéja pries 30 kalendoriniy dieny, jeigu Pirkéjas ne dél Pardavéjo kaltés arba nenugalimos jégos
aplinkybiy véluoja atlikti mokéjima arba vykdyti kita sutartinj jsipareigojima daugiau kaip 30
kalendoriniy dieny ir jeigu Pardavéjas apie vélavima bent karta raStu pranes¢ Pirkejui.

13.4. Sutartj nutraukus 13.3 punkte nustatyta tvarka dél Pirkéjo kaltés, Pirkéjas jgyja pareiga
atsikaityti su Pardavéju uZ atliktus GPIS plétros darbus, pagal Pardavejo pateikiamg priémimo-
perdavimo akta.

14. SALIU ATSAKOMYBE

14.1. Jei Pardavéjas dél savo kaltés véluoja jvykdyti GPIS plétra, Pardavejas 0,02 %
delspinigiy nuo bendros GPIS plétros Sutarties sumos uZ kiekvieng uzdelsta diena;

14.2. Pirkéjui neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Pirkéjas privalo sumokeéti
Pardavéjui uZ kiekvieng uZdelsta dieng 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos;

14.3. Pardavéjas atsako uZ visus pagal Sutartj Pardavéjo prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant
to ar jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

15. GINCU SPRENDIMAS

15.1. Visi gindai tarp $aliy dél pirkimo sutarties vykdymo sprendziami tarpusavio derybomis.
Jeigu tokiu biidu nepavyksta ginty i8spresti per 1 (vieng) ménesj nuo vienos i§ sutarties $aliy raSytinio
sitilymo ginég spresti tarpusavio derybomis i$siuntimo kitai 3aliai dienos, gindai sprendziami Lietuvos
Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

o
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16.  SALIU PRANESIMAI IR KORESPONDENCIJA

16.1. Visas su Sutarties vykdymu ar kitaip su Sutartimi susijes oficialus Saliy susirasinéjimas
(informacijos ir dokumenty patelklmas prane§imai, pretenzijos ir t.t.) vykdomas raStu.

16.2. Salies pranesimai ir kita korespondencija yra laikomi kitos Salies gautais: (1) jteikimo
diena, jteikiant pasiraSytinai gavéjo adresu; (2) per 3 (tris) darbo dienas po iSsiuntimo, siun¢iant
registruotu pastu, (3) iSsiuntimo dieng, jeigu isiysta el. paStu ir / ar faksu Salies gavéjos darbo
dienomis ir darbo valandomis, arba, jeigu tokia diena néra darbo diena ir / arba praneSimas
i§siun¢iamas pasibaigus gavejo darbo valandoms, — artimiausig darbo diena.

16.3. Visi praneSimai turi bti siundiami lietuviy kalba Sutartyje numatytais ar Sutarties
vykdymo metu nurodytais Saliy adresais ir / ar numeriais bei adresuojami Saliy oficialiems asmenims
susisiekimui.

17. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

17.1.  Siai Sutargiai ir i§ jos kylantiems gin¢ams spresti taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

17.2.  Si Sutartis sudaryta 2 (dv1em) vienodg teising galig turinGiais egzemplioriais lietuviy
kalba, po 1 (vieng) egzemplioriy kiekvienai i§ Sutarties Saliy. Visi Sutarties Priedai yra neatskiriama
Sutarties dalis.

18. SUTARTIES PRIEDAI
18.1. Sutarties sudarymo metu pasira$omi $ie priedai:
18.1.3. 1 priedas - GPIS pleétros paslaugy kainos;

18.1.4. 2 priedas — GPIS plétros techniné specifikacija.

19.  SALIU REKVIZITAI
Pirkéjas

Prie$gaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas
prie Vidaus reikaly ministerijos

Juridinio asmens kodas: 188601311

Adresas Svitrigailos g. 18, Vilnius

Lietuvos Respublika
Atsisk.sgsk.1.T167300010143420573

Bankas: AB ,,Swedbank*

Banko kodas: 73000

Tel.: (8 5) 271 6866

Faks.: (8 5) 216 3494

direktoriaus pavaduotojas, /¢
laikinai atliekantis dlrektorlai; f

J urlsw [-(i_ .
%(‘?YZW

(Parasas) / A.V.

y

RS

/

Pardavéjas

UAB ,,NT SERVICE® ir

UAB ,,HNIT-BALTIC* vardu —
UAB ,NT SERVICE*

Juridinio asmens kodas 135188876
Adresas Ateities pl. 34, Kaunas
Lietuvos Respublika

A/s numeris: LT26 7044 0600 0320 8002
Bankas: AB SEB bankas

Banko kodas: 70440

Tel.: 8 37 320222

Faks.: 8 37 320122

generalinis direktorius

Egidijus §i§;§-skas
/4

(Parasas) Ay
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1 PRIEDAS prie 2016 m. gruodzio

d. PrieSgaisrinés

apsaugos ir gelb&jimo departamento prie Vidaus reikaly
ministerijos ir UAB ,NT Service* ir UAB ,,Hnit-Baltic*

GPIS pirkimo Sutarties Nr. 35 - 9

GPIS PLETROS PASLAUGU KAINOS

Rlaidy klasifikacija Healna, K E N
Eur
Omnitel 4G (LTE) tinkle:
1; Licencija CBC jjungimui j 4G (LTE) tinklo MME (vienas
MME);
2. CBC licencija korinio transliavimo Zinuéiy siuntimui j 4G tinklo
e-Celes (iki 5000 e-Celiy);
Esamos GPIS < CBC sujungimo su 4G MME konfigiiravimo ir testavimo darbai. _
CBC programinés | Bité Lietuva 4G (LTE) tinkle:
jrangos 1. Licencija CBC jjungimui j 4G (LTE) tinklo MME (vienas
atnaujinimas MME);
darbui su 4G 2. CBC licencija korinio transliavimo Zinu¢iy siuntimui j 4G tinklo
(LTE) tinklo e-Celes (iki 5000 e-Celiy);
MME 3. CBC sujungimo su 4G MME konfigiiravimo ir testavimo darbai.
kontroleriais Tele2 4G (LTE) tinkle:
1 Licencija CBC jjungimui j 4G (LTE) tinklo MME (vienas
MME);
2. CBC licencija korinio transliavimo zinu¢iy siuntimui j 4G tinklo
e-Celes (iki 5000 e-Celiy);
3. CBC sujungimo su 4G MME konfigiravimo ir testavimo darbai. _
Esamos GPIS CBE programinés jrangos atnaujinimas, papildomy 4G (LTE) tinkly sluoksniy
sukiirimas, geografiniy 4G (LTE) tinklo duomeny integravimas j GPIIS, vartotojy grupiy
konfigiiravimas
Esamos GPIS dokumentacijos papildymas ar atnaujinimas dalimi, atitinkangia iSpléstos j 4G
tinklus GPIS sistemoje atliktus pakeitimus ar atnaujinimus esamoje GPIS dokumentacijoje
Bendra kaina Eur be PVM, B
PVM B
Bendra kaina Eur su PVM 291.999,62
Pirkéjas Pardavéjas

'\L,

Prlesgalsrmes apsaugos ir ge[beﬁﬁao ;pélttame,nto UAB ,NT SERVICE*

Jiris Targonskas

generalinis direktorius

/é/,/—fz;;’/z/f 7
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2 PRIEDAS prie 2016 m. gruodzio  d. PrieSgaisrinés
apsaugos ir gelbéjimo departamento prie Vidaus reikaly
ministerijos ir UAB ,,NT Service® ir UAB ,,Hnit-Baltic*
GPIS pirkimo Sutarties Nr. 75 - §t{

GYVENTOJU PERSPEJIMO IR INFORMAVIMO, NAUDOJANT VIESUJY
JUDRIOJO TELEFONO RYSIO PASLAUGU TEIKEJU TINKLY INFRASTRUKTURA,
SISTEMOS PLETROS ] 4G (LTE) TINKLUS TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. PIRKIMO OBJEKTAS

1.1. Pirkimo objektas — Gyventojy perspéjimo ir informavimo, naudojant vie$yjy judriojo
telefono rySio paslaugy teikéjy infrastruktiira, sistemos plétra (1 pav.) § VITRO UAB ,,Bité Lietuva®,
UAB ,,Omnitel“ ir UAB ,,Tele2*“ 4G (LTE) tinklus.

1.2. Perkamas esamos GPIS plétros | 4G, 4G, 4G™ (toliau — 4G (LTE)) tinklus paslaugas

sudaro:

1.2.1. esamos GPIS CBC programinés jrangos atnaujinimas GPIS sujungimui su 4G (LTE)

MME;

1.2.2. esamos GPIS CBE dalies programinés jrangos atnaujinimas, papildomy 4G (LTE) tinklo
sluoksniy sukirimas, geografiniy 4G (LTE) tinklo duomeny integravimas j GPIIS, vartotojy grupiy

konfigiiravimas;

1.2.3. esamos GPIS dokumentacijos papildymas ar atnaujinimas ta dalimi, kuri atitikty i8pléstos j
4G (LTE) tinklus GPIS-oje atliktus pakeitimus ar atnaujinimus.

2. SUTRUMPINIMAI

Sutrumpinimas Paaiskinimas

GPIS Gyventojy perspéjimo ir informavimo, naudojant viesyjy judriojo telefono rysio
paslaugy teikéjy tinkly infrastruktiira, sistema

GPIIS Gyventojy perspéjimo ir informavimo informaciné sistema

CBC Korinio transliavimo centras (angl. Cell Broadcast Center)

CBE Koriniy pranesimy infrastruktiira (angl. Cell Broadcast Entity)

CBS Koriniy pranes§imy paslauga (angl. Cell Broadcast Service)

4G (LTE) Ketvirtos kartos judriojo telefono rysio tinklas (ang. Long Term Evolution)

MME Ketvirtos kartos judriojo telefono rysio tinklo prieigos kontroleris (ang. Mobility
Management Entity)

PAGD PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas prie Vidaus reikaly
ministerijos

SVDPT Saugus valstybinis duomeny perdavimo tinklas

VIJTRO VieSojo judriojo telefono rysio operatorius

RRL Radjjo reliné linija

VRTT Vidaus reikaly telekomunikacijy tinklas

3. GPIS APRASYMAS
GPIS, sudaryta i§ techniniy ir programiniy priemoniy, yra sudétiné GPIIS dalis, skirta realiu

laiku perduoti informacija vie$ojo judriojo telefono rys$io abonentams (gyventojams), naudojant korinio
transliavimo (angl. Cell Broadcast) technologija, kuri numatyta ETSI TS 123 041/3GPP TS 23.041 ir
susijusiose 3GPP specifikacijose ir leidzia siysti vieSojo judriojo telefono ry$io abonentams trumpuosius
praneSimus 2G (GSM), 3G (UMTS) ir 4G (LTE) tinkluose j nurodytas geografines zonas (tinklo celes),
nereikalaudama paslaugos gavéjy identifikavimo ir paieskos.

Trumpieji prane$imai perduodami vienu metu visiems pasirinktoje teritorijoje esantiems ir savo
mobiliajame telefone korinio transliavimo funkcija aktyvinusiems gyventojams, neatsiZvelgiant j
gyventojy skaiiy ir neapkraunant vie$ojo judriojo telefono ry$io operatoriy tinkly.

[
é
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GPIIS organizaciné, informaciné ir funkciné struktiira apibréZta Gyventojy perspéjimo ir
informavimo informacinés sistemos nuostatuose, patvirtintuose PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo
departamento prie Vidaus reikaly ministerijos direktoriaus 2011 m. gruodzio 5 d. jsakymu Nr. 1-342.

GPIIS duomeny sauga jgyvendinama vadovaujantis Gyventojy perspéjimo ir informavimo
informacinés sistemos duomeny saugos nuostatais, patvirtintais PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo
departamento prie Vidaus reikaly ministerijos direktoriaus 2011 m. gruodzio 5 d. jsakymu Nr. 1-342.

3.1. GPIS architektiira
Bendra GPIS architektiira pateikta 1 pav.

GPIS ARCHITEKTURA PLETRAI [ 4G TINKLUS

PAGD
= P pa— P

GPIS transhiavimo
centras

posistemis kiekvieno TN
{CBE}) operatoriaus

tinkle

.

r~v T Nes_

_ ——
: AN
-------- 2 LTE tinkias . s e wa a ===
-------- A \ )
) .

_________ { ™
NN e~

o
i
:

Korinis f

ansliavimas

g
a

Gyventojai

%> %0{;} svorT

Savivaldybés

1 pav. GPIS architektiira

Pagrindiniai GPIS sistemos posistemiai atsakingi uz korinio transliavimo funkcionaluma;

- CBE - paskirtis — praneS§imy generavimas, bei parametry (prane$imo perdavimo laiko,
pasikartojimo, baziniy sto¢iy sara$o, kalbos) perdavimas. GPIS CBE posistemio architektiira
pavaizduota 2 pav.

- CBC - atsakingas uz s3sajy su VJTRO tinklais suderinimg bei pranesimy perdavimg
baziniy sto¢iy kontroleriams per GSM, UMTS, LTE tinkly infrastruktirg. GPIS CBC posistemio
architektiira pavaizduota 3 pav.

3.1.1. GPIS CBE posistemio architektiira

GPIS CBE posistemis sudarytas i$ $iy komponenty:

° 2 pagrindinés tarnybinés stotys IBM HS22 (HBViewer for Messaging™, ArcGIS Server,
IIS bei duomeny bazés valdymo serveris);

o 2 rezervineés tarnybinés stotys IBM HS22;
° rezervinio kopijavimo tarnybiné stotis IBM HS22 (taip pat atlieka ir domeno valdymo
funkcijas);

o duomeny masyvas IBM BladeCenter S;

o juostinis archyvavimo jrenginys IBM System Storage TS2900;
° 2 sistemos naudotojy terminalai DELL Optiplex 790;

o Pagrindinis ir rezervinis VPN marSrutizatoriai Cisco 2911.
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Windows domeno Auksto patikimumo aplikacijy tarnybiniy stodiy grupé

valdymo ir rezervinio (ang. Windows server failover cluster) WEB ir ArcGIS
kopijavimo serveris serveriai
(ang. domain controlier . Taikomuju
Rysys su CBC/ and backup server) aplikacijy
Operatoriais ir duomenys laikomi
tolusiai ist faily sistemoje
nuto! ::: r: :t;;?semos Duomeny masyvas
/] 2x IBM BladeCenter
VPN S 6-Disk Storage
K\_ﬂmafimtizatorius Module
S "y

Komutatoriai

Conliadl]

Juostinis archyvavimo
irenginys (IBM System
Storage TS2900)

Duomeny bazés
duomenys

Auksto patikimumo duomeny bazés valdymo tarnybiniy
stoéiy grupé (ang. Windows server failover cluster)

Sistemos vartotojy terminalal,
darbo vietos operacijy centre

2 pav. CBE posistemio architektiira

3.1.2. GPIS CBC posistemio architektiira

CBC posistemio aparatiné jranga jdiegta vie$ojo judriojo telefono ry$io operatoriy Bité Lietuva,
Tele2 ir Omnitel tinkluose. CBC posistemio jranga sudaro:

e pagrindiné ir rezerviné SUN SPARC Enterprice T5120 tarnybinés stotys, kuriose jdiegta
CBC programiné jranga;

o administravimo IBM x3550 tarnybiné stotis su jvesties ir i§vesties jrenginiais;

° atsarginiy kopijy darymo bei saugojimo jranga IBM LTO-3;

o iSoriné duomeny saugykla IBM System Storage N3300 Model A20 CBC duomenims;

e pagrindiné ir rezerviné komutavimo jranga Cisco 2960G aparatinés jrangos apjungimui;

e Avocent Cyclades ACS5016 jranga nuotoliniam tarnybiniy stoéiy valdymui per serijines
sasajas;

e  pagrindinis ir rezervinis marsrutizatoriai Cisco 2851 prane$imy perdavimui j VITRO tinklg;

e  pagrindinis ir rezervinis marSrutizatoriai Cisco 892 komunikacijai su CBE posistemiu;

o 19 coliy telekomunikacijy spinta, montavimo priedai ir kabeliai.
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Spintoje montuojama jranga

= Juostinis
M
&
5

atsarginiy kopijy jrenginys

3 : %
Celltick A% 3 = Symantec Veritas = S symantr:c':l Celltick A~
asterio programiné jran
OSII)_I £ ¥ rezervavimui 7 05&”

,u-‘ - e
CBC Tarnybiné stotis
Celltick CBC programiné jranga

— - ﬂ = =

CBC Tarnybiné stotis

Celltick CBC programiné jranga

....Serijiné valdymo _
sqsaja

RN
CISCO

Rezervavimas H
(angl. crossover) !
Komutatorius o

... Serijiné valdymo

Sraeemneeny i sasaja ]
Y e
Avocent. H Z O %

Nuotolinio valdymo jrenginys

...Serijiné valdymo
sasaja

Spintoje montuojama jranga

cileetfey
Komutatorius

19' coliy
Telekomunikacijy spinta

X\

|

ey
i e 2l B &
€I5CO f L = 2
Dedikuotos VPN L VPN g
linijos j CBE Tunelis (IP) Marsrutizatorius :
vefrar]es VPN i 1U 17" LCD Monltorlus, pele,
SIEL0; 1 klaviatiira

Marsrutizatorius

Duomeny saugykla

Operatoriaus tinklas

sefeanfes

Marsrutizatorius

3 pav. CBC posistemio architektiira

3.1.3. GPIS posistemiy jungiamasis tinklas
GPIS CBE ir CBC posistemiy apjungimas — rySys tarp PAGD ir VIRTO uztikrinamas dvejais,
tarpusavyje fiziskai ir technologiskai nepriklausancéiais ry$io kanalais:

. VJTRO RRL - vieSojo judriojo telefono ry$io operatoriy radijo relinés linijos nuo
VIJTRO stuburinio tinklo mazgy iki PAGD;
. SVDPT skirtosios linijos — SVDPT skirtosios linijos uZtikrina ry$j tarp kiekvieno i$

VJTRO ir PAGD per SVDPT ir VRTT tinklus;
GPIS posistemiy jungiamojo tinklo schema pavaizduota 4 pav.
Sistemos naudotojams ir GPIIS administratoriams prieiga prie CBE tinklo suteikiama:

. naudotojy terminalams prieiga prie GPIS suteikiama per Vidaus reikaly telekomunikacijy
tinkla;

. savivaldybiy klientai jungiami per SVDPT tinkla;

. sistemos techninio palaikymo centras - nutolgs GPIIS administratorius jungiamas

internetu per VRTT tinkla
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BITE LIETUVA

B8

Ci 92
sco 8 Cisco 2851
RP 1

@ CBC1

Cisco 2851

CBE local user 2
Cisco VPN SW client

PAGD

Remote CBE users
Cisco VPN SW client

Remote Support
Cisco VPN SW client  Cisco VPN SW client

sco 892

DGW —HSRP1 VIP

Cisco 2911 #1

RRLL2 bridge, 5 Mbps ?

Cisco 892

& HSRP 1

;;ﬁ @ cac2
N~
9‘7([2 Cisco 2851
s » Cisco 892 %

SVDPT DGW —HSRP1 VIP

Cisco 2911 #2 Cisco 2851

OMNITEL

Cisco 892
Cisco 2851
HSRP 1

CBC3

Remote CBE users
Cisco VPN SW client
MAX 60 VPN users — savivaldybes Cisco 2851

Cisco 892

Remote Support

DGW —HSRP1 VIP

4 pav. GPIS posistemiy jungiamojo tinklo architektiira

3.1.4. GPIS techninés jrangos sarasas
Posistemiuose naudojamos techninés jrangos specifikacija ir kiekiai nurodyti 1 lenteléje:

1 lentele
Eil. Nr. Posistemis Techniné jranga Objekty Irengini
skaicius y kiekis

3.1.4.1. CBC SUN SPARC Enterprise T5120 Tarnybiné 3 6
stotis

3.1.42, CBC IBM x3550 serijos administravimo 3 3
tarnybiné stotis

3.1.43. CBC IBM jvesties i§vesties jranga (klaviatiira ir 3 3
monitorius)

3.1.4.4. CBC IBM LTO-3 atsarginiy kopijy jraS§ymo 3 3
jrenginys

3.1.4.5. CBC IBM System Storage N3300 Model A20 3 3
tinkliné duomeny saugykla

3.1.4.6. CBC Avocent Cyclades ACS5016 nuotolinio 3 3
valdymo jrenginys

3.1.4.7. CBC Cisco 2960G tinklo komutatorius 3 6

3.1.4.8. CBC Cisco 2851 tinklo marSrutizatorius 3 6

N
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Eil. Nr. Posistemis Techniné jranga Objektu Irengini
skaicius y kiekis

3.1.4.9. CBC Cisco 892 VPN tinklo marS$rutizatorius 3 6

3.1.4.10 CBE IBM BladeCenter S Moduliniy tarnybiniy 1 1
stociy sistema sukomplektuota su 6 disky
duomeny saugyklos moduliu, RAID
kontrolerio moduliu, Ethernet
komutatoriaus moduliais, jvesties ir
iSvesties jrenginiais (klaviatiira ir
monitorius)

3.14.11 CBE IBM HS22 taikomuyjy aplikacijy tarnybinés 1 2
stoties modulis

3.1.4.12 CBE IBM HS22 duomeny baziy valdymo 1 2
tarnybinés stoties modulis

3.1.4.13 CBE IBM HS22 domeno valdymo ir rezervinio 1 1
kopijavimo tarnybinés stoties modulis

3.1.4.14 CBE Juostinis archyvavimo jrenginys IBM i 1
System Storage TS2900

3.1.4.15 CBE Cisco 2911 VPN tinklo ir nuotolinés 1 2
prieigos marsrutizatorius

3.1.4.16 Naudotojy | DELL OptiPlex 790 darbo stotis su 2 2 2

darbo vietos | monitoriais Dell P2312H

3.1.5. GPIS programinés jrangos sarasas
Posistemiuose naudojamos programinés jrangos specifikacija ir kiekiai nurodyti 2 lenteléje:

2 lentelé
Eil. Nr. Posistemis Programiné jranga Objekty | Licencijy
skaicius kiekis

3.1.5.1. CBC SUN Solaris 10 OS programiné jranga 3 6

3152 CBC Symantec Veritas Cluster programiné 3 6
iranga

3.1.5.3. CBC CBC programiné jranga 3 3

3.1.54. CBC Microsoft Windows Server Standard 2008 3 3
programiné jranga

3.1.5.5. CBC Xmanager 4 Standard programiné jranga 3 3

3.1.5.6. CBE HB Viewer for Messaging programiné 1 1
jranga

3.1.5.7. CBE GIS aplikacijy serverio programiné jranga 1 1
ArcGIS Server Enterprise - Advanced 10

3.1.5.8. CBE Duomeny baziy programiné jranga 1 1
Microsoft SQL Server Standard Edition

3.1.5.9. CBE Archyvavimo programiné jranga CA 1 1
ARCserve Backup r16

3.:1.3.10 Naudotojy | Microsoft Windows 7 OS programiné 2 2

darbo vietos

iranga
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4. GPIS FUNKCIONALUMAS, KURIS PRIVALO BUTI ISLAIKYTAS ISPLETUS
ESAMA GPIS 1 4G (LTE) TINKLUS

4.1. Bendrasis GPIS funkcionalumas

3 lentelé
Nr. Funkcionalumas
1. GPIS geografiné informaciné dalis veikia ArcGIS programinés jrangos pagrindu ir yra
integruota su PAGD turima ArcGis Server geografine informacine sistema
2. Sistemos naudotojy terminalai susieti su VITRO tinklais komunikuojan¢iais GPIS moduliais

(CBC) taip, kad jvesta sistemos naudotojo informacija yra perduodama j mobiliuosius telefonus
pagal nurodytg jvykio vieta, teritorijg ar analizés biidu sugeneruotg teritorijg

3. Sistemos naudotojy terminalai veikia naudojant 2 monitorius

4. Sistema uztikrina patikimga ir saugy darba ne maziau kaip 25 naudotojams dirbant vienu metu

5. Sistemos naudotojo darbo vietoje naudojami baziniai Lietuvos skaitmeniniai Zemélapiai
(vektoriniai ir ortofotografiniai)

6. Sistemos naudotojo darbo vietoje naudojama VITRO erdviné tinklo informacija (baziniy sto¢iy
vieta, kt.)

7. Sistemos naudotojo darbo vietoje yra sukurti ir jdiegti jrankiai realiu laiku panaudoti erdvine
Valstybinés reik§més ir pavojingy objekty registro objekty informacija

8. Sistemos naudotojo darbo vietoje yra sukurti ir jdiegti jrankiai jkelti PAGD turimg erdvine ir

atributing informacijg apie galimas grésmes (potvyniy uZliejamas teritorijas, cheminés tar$os
zonas ir kt.) | GPIS duomeny bazg i$ ,,.shp* ir ,,.mdb* formaty faily

9. Sistemos naudotojo darbo vietoje yra sukurti ir jdiegti jrankiai, skirti jkelti ir atnaujinti
vektorinius ir ortografinius Zemélapius

10. Sistemos naudotojo darbo vietoje yra sukurti ir jdiegti jrankiai, skirti jkelti ir atnaujinti PAGD
turimgq su galimomis grésmeémis susijusig erdving informacijg

11. Sistemos naudotojo darbo vietoje yra sukurti ir jdiegti jrankiai skirti sistemos vartotojui jvesti
ivykio vieta interaktyviai, pagal LKS-94 koordinates arba geografines koordinates. [vykio vieta
gali biiti jvedama taskiniu, linijiniu arba plotiniu grafiniais primityvais

12. Sistemos naudotojo darbo vietoje yra sukurti ir jdiegti jrankiai, leidZiantys pagal apibrézty
teritorijg ar analizés biidu sugeneruotg teritorija nusiysti prane$img mobiliojo ry$io vartotojams

13. Sistemos naudotojo darbo vietoje yra sukurti ir jdiegti darbo su Zemélapiu jrankiai (didinimo,
mazinimo, perstimimo, mastelio keitimo, atstumo matavimo, objekty identifikavimo, sluoksniy
valdymo)

14. Sistemos naudotojo darbo vietoje yra sukurti ir pateikti jrankiai, skirti atlikti vietos paieskai ir
pateikimui Zemelapyje pagal vietovardj ar kitus analizés metu apibréZtus duomenis

15. Sistemos naudotojo darbo vietoje yra sukurti ir pateikti jrankiai, skirti atlikti erdvinei sankirtai:

paZymeéta ar buferiu sugeneruota teritorija yra sukertama su VJITRO tinklo erdvine informacija
— bazinémis stotimis

16. Sistemos naudotojo darbo vietoje yra sukurti bei pateikti jrankiai, skirti kurti buferiui aplink
jvesta jvykio ar kitg nurodyta vietg nurodytu atstumu

17. Sistemos sasaja leidzia kurti, redaguoti, trinti perspéjimo prane$imus, kuriuos sistema perduoda
VJTRO tinklams, o §ie pagal nurodytus parametrus i§siuncia mobiliojo ry$io vartotojams
18. Sistemos naudotojui yra suteikiama sgsaja panesimy valdymui: prane$imy perZitrai (pateikiama

informacija apie statusg, grupe, pranesimo turinj, pranes$img i$siuntusj naudotoja, pranesimo
aprépti ir kt. operatyviné informacija)

19. Yra sukurti ir jdiegti jrankiai skirti filtruoti informacija apie kiekvieno sistemos naudotojo
i§siystus pranesimus
20. Yra sukurti ir jdiegti jrankiai skirti iSankstiniy prane§imy kiirimui jvairiems potencialiai

galimiems jvykiams
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Nr. Funkcionalumas

21 Sistema uZtikrina CellBroadcast prane$imy siuntimg vienu metu visy VITRO tinkly
abonentams

22. Sistema uZtikrina CellBroadcast prane$imy transliavimg j pasirinktus loginius (< 999 kanalai,
(> 999 kanalai) CellBroadcast kanalus

23, Sistema uZtikrina CellBroadcast prane$imy siuntimg j pasirinktg geografine zong, t. y. nuo visos
Salies iki vienos VITRO tinklo celés teritorijos

24, Sistemoje yra sukurti ir jdiegti jrankiai, skirti nurodyti, kada pradéti ir kada baigti transliuoti
sukurtg praneS$ima

25 Yra sukurti ir jdiegti jrankiai, skirti nurodyti prane§imo kartojimo perioda

26. Sistema uZtikrina i$siysty prane§imy transliacijos nutraukima

27. Sistema uztikrina prane§imy transliavimg lietuviy, angly ir rusy kalbomis

28. Sistemos naudotojo sasaja uztikrina jos naudojima lietuviy ir angly kalba

29. Sistema uZtikrina galimybe matyti procentinj santykj veikian¢iy celiy, kuriose aktyvuota CBS
paslauga, ir j kiek celiy sékmingai i$siystas korinio transliavimo pranesimas (%/%) pagal
kiekviena VITRO

30. Sistema uZtikrina galimybe matyti pagal pasirinkta geografine zona tikraja korinio transliavimo
praneSimy iSsiuntimo apréptj pagal kiekvieno VITRO GSM, UMTS ir LTE tinklo struktiirg

31. Vieno VITRO tinklo gedimas nejtakoja galimybés siysti perspéjimo pranesimus j kity
Operatoriy tinklus

32 CBC jrangos bei tinklinés jrangos sasajos su VITRO tinklais rezervuotos

33. Sistema yra suderinta su VJTRO GSM tinklo baziniy sto¢iy kontroleriais (BSC)

34, Sistema yra suderinta su VJTRO UMTS tinklo radijo tinklo kontroleriais (RNC)

35. Sistema yra suderinta su VITRO LTE tinklo radijo tinklo kontroleriais (MME)

36. Sistema uztikrina GPIIS administratoriui galimybe matyti visy VITRO (GSM, UMTS ir LTE)
tinkly struktiirg ir celes, jy bikle (veikianti ar neveikianti)
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